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- ON TARIFFS AND - LES TARIFS DOUANIERS - /166/A2d. 1
TRADE ET L= COMMERCE 23 August 1967

ARTICLE XXVIIT NEGOTIATIONS - 1966

Schedule LIX - Switzerland

There are attached hereto the results of the negotiationsl between Switzerland

and the European Economic Community.

1 In French only

NEGOCIATIONS DE 1966 AU TITR: DE L'ARTICIAE XXVIIT

Liste LIX - Confédération suisse

On trouvera ci-aprés le résultat des_négociationsl entre la Confédération

suisse et la Communauté économigue européenne.

1 En francais seulement
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NEGOCIATIONS DE 1966 AU TITRE DE L'ARI'ICLA XXVIII

Liste LIX - Confédération suisse

Les d=légations de la Suisse et de la Commissi. n de la Communauté
Economique Eurcpéenne ont terminé leurs négociations au titre de 1'Article XXVIII
et sont convenues de maintenir inchangées les concessions reprises dans la
Liste LIX et relatives aux produits suivants:

0404, Fromages et caillebottes:

ex 10 - fromages & pfte molle:
Roquefort
Brie, Camembert, Reblochon, Pont-1'Evéque,
Gorgonzola

Crescenza, Italico, Mascarpone, Mozzarella,
Ricotta Romana, Robiola, Stracchino

- fromages a plte dure ou demi-dure:

ex 22 - - autres:

Saint Paulin (Port~Salut)

Cantal o

Caciocavallo, Canestrato (Pecorino Siciliano),
Fontina de la Vallée d'Aoste, Grana, Pecorino
(Pecorino Romano, Fiore Sardo, autre Pecorino),
Provolone

Asiago, Bitto, Bra, Fontal, Montasio

ex 28 3aint Nectaire

Genéve, le 29 juin 1967.

Signé au nom de la délé- Signé au nom de la délégation
gation de la Suisse de la Commission de la CEE




